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ROMANA

Destinatia de utilizare

Sistemul multifunctional BLACK+DECKER BCASK861D
SEASONMASTER™ 4-in-1 a fost conceput pentru curatarea
crengilor, doborarea copacilor, taierea bustenilor si tunderea
gardurilor vii, a arbustilor si a tufisurilor. Aceasta unealta
este destinata exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta

Avertizari generale de siguranta privind uneltele
electrice

e Avertisment! Cititi toate avertizarile

de siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea avertizarilor i a instructjunilor
enumerate n continuare poate conduce la
electrocutare, incendii si/sau vatamari grave.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru
consultare ulterioara. Termenul ,unealta electrica" din
toate avertizarile enumerate mai jos se refera la unealta
electrica (cu cablu) alimentata de la reteaua principala de
energie sau la unealta electrica (fara cablu) alimentata de
la baterie.

1. Sigurantain zona de lucru

a. Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata.
Zonele dezordonate sau intunecate inlesnesc
accidentele.

b. Nu operati uneltele electrice in atmosfere explozive,
cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau
pulberilor explozive. Uneltele electrice genereaza
scantei ce pot aprinde pulberile sau vaporii.

c. Tinetila distanta copiii si persoanele din jur in timp
ce operati o unealta electrica. Distragerea atentiei
poate conduce la pierderea controlului.

Siguranta electrica

Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata
stecherul in vreun fel. Nu folositi adaptoare

pentru stechere impreuna cu uneltele electrice
impamantate (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele compatibile vor reduce riscul de
electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafetele
impamantate precum tevi, radiatoare, cuptoare
si frigidere. Exista un risc sporit de electrocutare in
cazul in care corpul dumneavoastra este in contact cu
suprafetele impamantate sau legate la masa.

c. Nuexpuneti uneltele electrice la ploaie sau conditii
de umezeala. Apa care patrunde intr-o unealta
electrica va spori riscul de electrocutare.

d. Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu utilizati
niciodata cablul pentru transportarea, tragerea

sau scoaterea din priza a uneltei electrice. Tineti
cablul departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente in migcare. Cablurile deteriorate sau
incurcate sporesc riscul electrocutarii.

Atunci cand operati o unealta de lucru in aer liber,
utilizati un prelungitor pentru exterior. Utilizarea
unui cablu adecvat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

in cazul in care operarea unei unelte electrice intr-
un spatiu cu umiditate nu poate fi evitata, utilizati
o alimentare cu dispozitiv de protectie la curent
rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce
riscul electrocutarii.

Siguranta corporala

Fiti precauti, fiti atenti la utilizare si faceti uz de
regulile de bun simt atunci cand operati o unealta
electrica. Nu utilizati o unealta electrica atunci
cand sunteti obositi sau cand va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicatiei. Un moment

de neatentie in timpul operarii uneltelor electrice poate
conduce la vatamari corporale grave.

Utilizati echipamentul de protectie corporala.
Purtati intotdeauna ochelari de protectie.
Echipamentul de protectie precum mastile anti-praf,
incaltamintea de siguranta antiderapanta, castile sau
dopurile pentru urechi utilizate pentru anumite conditji
de lucru vor reduce vatamarile corporale.
Preintampinati pornirea accidentala. Asigurati-

va ca comutatorul se afla in pozitia oprit inainte
de conectarea la sursa de alimentare si/sau la
acumulator, inainte de ridicarea sau transportarea
uneltei. Transportarea uneltelor electrice tinand degetul
pe comutator sau alimentarea cu tensiune a uneltelor
electrice ce au comutatorul in pozitia pornit inlesnesc
producerea accidentelor.

Indepartati orice cheie sau cleste de reglare
inainte de a porni unealta electrica. O cheie sau un
cleste ramas atagat la 0 componenta rotativa a uneltei
electrice poate conduce la vatamari corporale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta de lucru.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Acest lucru permite un control mai bun al uneltei
electrice in situatji neasteptate.

imbracati-va corespunzitor. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Feriti-va parul,
imbracamintea si manusile fata de componentele in
miscare. Imbracamintea larga, bijuteriile sau p&rul lung
pot fi prinse in componentele in miscare.

in cazul in care dispozitivele prezinta posibilitatea
conectarii de accesorii pentru aspiratia si
colectarea prafului, asigurati-va ca aceste accesorii
sunt conectate si utilizate in mod corespunzator.




Utilizarea dispozitivelor de colectare a prafului poate
reduce pericolele impuse de existenta prafului.

Utilizarea si ingrijirea uneltelor electrice

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta
electrica adecvata pentru aplicatia dvs. Unealta de
lucru adecvata va efectua lucrarea mai bine si in mod
mai sigur, in ritmul pentru care a fost conceputa.

Nu utilizati unealta electrica in cazul in care
comutatorul nu comuta in pozitia pornit si oprit.
Orice unealta electrica ce nu poate fi controlata cu
ajutorul comutatorului este periculoasa si trebuie sa fie
reparata.

Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/
sau acumulatorul de la unealta electrica inaintea
efectuarii oricaror reglaje, modificarii accesoriilor
sau depozitarii uneltelor electrice. Astfel de masuri
preventive de siguranta reduc riscul pornirii accidentale
a uneltelor electrice.

Nu depozitati uneltele electrice in stare inactiva
laindemana copiilor si nu permiteti persoanelor
nefamiliarizate cu unealta de lucru sau cu aceste
instructiuni sa o utilizeze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor neinstruitj.

Efectuati intrefinerea uneltelor electrice. Verificati
alinierea necorespunzatoare sau blocarea
componentelor in migcare, ruperea componentelor
si orice alta stare ce ar putea afecta operarea
uneltelor electrice. in cazul deteriorarii, prevedeti
repararea uneltei electrice inainte de utilizare. Multe
accidente sunt cauzate de unelte electrice intretinute
necorespunzator.

Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate. Este
putin probabil ca uneltele de taiat cu taisuri ascutite
si intretinute Tn mod corespunzator sa se blocheze,
acestea fiind mai usor de controlat.

Utilizati unealta electrica, accesoriile si cutitele
uneltei etc. conform acestor instructiuni, {indnd
cont de conditiile de lucru si de lucrarea ce trebuie
sa fie efectuata. Utilizarea uneltei de lucru pentru
operatii diferite de cele conforme destinatiei de utilizare
ar putea conduce la situatii periculoase.

Utilizarea si ingrijirea uneltelor cu acumulator

Reincarcati folosind exclusiv incarcatorul
specificat de catre producator. Un incarcator adecvat
pentru un anumit tip de acumulator poate genera risc
de incendiu atunci cand este utilizat cu un alt tip de
acumulator.

Utilizati uneltele electrice exclusiv impreuna cu
acumulatorii specificati. Utilizarea oricaror alti
acumulatori poate genera riscuri de vatamare si
incendiu.
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Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, pastrati-|
ferit de alte obiecte metalice, precum agrafe

de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte
obiecte metalice mici ce ar putea crea prin contact
conexiunea intre cele doua borne. Scurtcircuitarea
bornelor acumulatorului poate determina arsuri sau
incendii.

in conditii de utilizare incorecti, este posibil sa
fie evacuat lichid din acumulator; evitati contactul
cu acesta. in cazul in care survine contactul
accidental, clatiti cu apa. in cazul in care lichidul
intra in contact cu ochii, consultati, de urgenta,
medicul. Lichidul evacuat din acumulator poate cauza
iritatii sau arsuri.

Service

Prevedeti repararea uneltei de lucru de catre

o persoana calificata, folosind exclusiv piese de
schimb identice. Astfel, va asigurati ca se mentine
siguranta in folosirea uneltei.

pentru fierastraiele cu lant.

c Avertisment! Avertizari suplimentare de siguranta

¢

Tineti toate partile corpului departe de lantul
fierastraului cand acesta este in functiune. inainte
de a porni fierastraul cu lant, asigurati-va ca lantul
acestuia nu intra in contact cu niciun obiect.

Un moment de neatentie in timpul operarii fierastraului
cu lant poate cauza agatarea hainelor sau a corpului in
fierastraul cu lant.

Tineti intotdeauna fierastraul cu lant cu mana
dreapta pozitionata pe manerul din spate si

cu mana stanga, pe manerul din fata. Tinerea
fierastraului cu lant cu mainile pozitionate invers
sporeste riscul de vatamari corporale si trebuie evitata
in toate circumstantele.

Tineti unealta electrica exclusiv de suprafetele
izolate pentru prindere deoarece lantul fierastraului
poate atinge cabluri ascunse. Taierea unui cablu

sub tensiune de catre fierastraul cu lant ar putea
determina scurgerea curentului in componentele
metalice expuse ale uneltei electrice si ar putea
electrocuta operatorul.

Purtati ochelari de protectie si dispozitive de
protectie pentru urechi. Se recomanda utilizarea de
echipament de protectie suplimentar pentru cap,
maini si picioare. Imbracamintea corespunzétoare

de protectie va reduce vatamarile corporale cauzate

de resturile proiectate sau contactul accidental cu
fierastraul cu lant.

Nu utilizati un fierastrau cu lant catarati in copac.
Utilizarea fierastraului cu lant atunci cand suntef;
catarati in copac poate cauza vatamari corporale.
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¢ Statiintotdeauna cu picioarele bine fixate pe
pamant si operati fierastraul cu lant numai cand
sunteti pozitionati pe o suprafata sigura si plana.
Suprafetele alunecoase sau instabile precum scarile
pot cauza pierderea echilibrului sau a controlului asupra
fierastraului cu lant.

¢ Atunci cand taiati o creanga tensionata, fiti atenti la
revenirea acesteia. Atunci cand tensiunea din fibrele
de lemn este eliberata, creanga indoitd poate lovi
operatorul si/sau poate conduce la pierderea controlului
asupra fierastraului cu lant.

¢ Fiti foarte atenti cand taiati arboret si puieti.
Fierastraul cu lant se poate agata in materialul subtire si
poate fi proiectat spre dvs. sau va poate dezechilibra.

¢ Transportati fierastraul {inandu-l de manerul
frontal, oprit si indreptat in directia opusa fata de
corpul dvs. in cazul transportarii sau depozitarii
fierastraului cu lanf, montati intotdeauna capacul
barei de ghidare. Manipularea corespunzatoare
a fierastraului va reduce probabilitatea producerii unui
contact accidental cu lantul in migcare al fierastraului.

¢ Urmati instructiunile de lubrifiere, tensionarea
lantului si de schimbare a accesoriilor. Un lant intins
sau lubrifiat necorespunzator se poate rupe sau poate
mairi riscul de recul.

¢ Tineti manerele uscate, curate si lipsite de ulei
si unsoare. Manerele unsuroase, uleioase sunt
alunecoase si determina pierderea controlului.

¢ Taiati numai lemn. Nu folositi fierastraul cu lant in
scopuri diferite de destinatia sa de utilizare. Spre
exemplu: nu utilizatj fierastraul cu lant pentru a taia
plastic, zidarie sau materiale de construcii care nu sunt
din lemn. Utilizarea fierastraului cu lant pentru operatii
diferite de cele conforme destinatiei de utilizare ar putea
conduce la situatii periculoase.

Cauzele si masurile de precautie adoptate de
operator pentru recul

Poate surveni reculul atunci cand varful barei de ghidare
atinge un obiect sau atunci cand lemnul se inchide si prinde
lantul fierastraului in taietura.

Contactul cu varful poate cauza in unele cazuri o schimbare
brusca a sensului de functionare, lovirea barei de ghidare si
proiectarea spre operator.

Ciupirea lantului fierastraului de-a lungul partji superioare

a barei de ghidare poate impinge bara de ghidare rapid spre
operator. Ambele reactii pot cauza pierderea controlului
asupra fierastraului cu lant, ceea ce ar putea determina
vatamari corporale grave. Nu va bazati exclusiv pe
dispozitivele de siguranta incorporate in fierastraul dvs. cu
lant.

In calitate de utilizator al fierastraului cu lant, trebuie s&
urmati cativa pasi pentru a beneficia de o utilizare lipsita de
accidente sau vatamari.

Reculul este rezultatul utilizarii gresite si/sau procedurilor
sau conditjilor incorecte de operare a uneltei si pot fi evitate
adoptand masurile de precautie mentionate in continuare:

¢ Tineti ferm unealta, cu degetele mainilor in jurul
manerelor fierastraului cu lant. Cu ambele maini pe
fierastraul cu lant, pozitionati-va corpul si bratul
astfel incat sa puteti rezista fortei unui recul. Fortele
de recul pot fi controlate de operator, daca se iau
masurile de precautie corespunzatoare. Nu dati drumul
fierastraului cu lant.

¢ Nuvaintindeti dupa unealta si nu taiati deasupra
nivelului umerilor. Acest lucru preintdmpina contactul
neintentionat al varfului si permite un control mai bun
asupra fierastraului cu lant in situatii neasteptate.

¢ Utilizati exclusiv bare de ghidare si lanturi de
schimb specificate de producitor. inlocuirea barelor
de ghidare si a lanturilor cu produse necorespunzatoare
poate cauza ruperea si/sau reculul lanfului.

¢ Respectati instructiunile producatorului pentru
ascutirea si intretinerea lanfului fierastraului.
Reducerea inaltimii calibrului de adancime poate
conduce la un recul sporit.

¢ Lovirea metalului, cimentului sau oricarui alt
material dur de langa lemn sau incastrat in lemn
poate cauza reculul.

Un lant neascutit sau slabit poate cauza reculul.

¢ Nuincercati sa introduceti lantul printr-o taietura
anterioara, deoarece acest lucru ar putea provoca
un recul. Efectuati de fiecare data o taietura noua.

¢ Recomandam ferm ca persoanele care utilizeaza
pentru prima data unealta sa beneficieze de
instruire practica privind operarea fierastraului cu
lant de la un utilizator experimentat si sa primeasca
echipament de protectie. Trebuie efectuata o exersare
initiala prin taierea cu fierastraul a bustenilor pozitionati
pe 0 capra sau cadru de taiat.

¢ Varecomandam ca, la transportul fierastraului cu
lant sa indepartati acumulatorul si sa va asigurati
ca lantul fierastraului este pozitionat posterior.

¢ Efectuati operatii de intretinere asupra fierastraului
cu lant atunci cand nu este utilizat. Nu depozitati
fierastraul cu lant pe perioade scurte sau lungi de
timp fara a indeparta mai intai lanful de fierastrau
si bara de ghidare care trebuie sa fie pastrate
scufundate in ulei. Depozitati toate componentele
fierastraului cu lant intr-un loc uscat, sigur si nu la
indemana copiilor.

¢ Varecomandam sa goliti rezervorul de ulei inainte
de depozitare.




Asigurati-va ca aveti o pozitie stabila si planificati
dinainte evacuarea in siguranta in cazul caderii
unui copac sau a crengilor.

Utilizati pene pentru a ajuta la controlarea caderii si
pentru a preintdmpina blocarea barei de ghidare si
a lantului de fierastrau in taietura.

ingrijirea lantului de fierastrau. Pastrati lantul
fierastraului ascutit si fixat bine pe bara de ghidare.
Asigurati-va ca lantul fierastraului si bara de
ghidare sunt curate si lipsite de ulei. Tineti manerele
uscate, curate si lipsite de ulei si unsoare.

Asigurati-va ca exista persoane in apropiere (insa
la o distanta sigura) in cazul in care survine un
accident.

in cazul in care, din orice motiv, se impune
atingerea lantului de fierastrau, asigurati-va ca
fierastraul este deconectat de la retea.
Zgomotul generat de acest produs poate depasi
85 dB(A). De aceea, va recomandam sa adoptati
masurile corespunzatoare de protejare a auzului.

in timpul manipularii produsului, bara lanfului poate
deveni fierbinte. Asigurati asadar manipularea cu grija
cuvenita.

Tineti cablurile prelungitoare la distanta de
elementele de taiat.

Avertisment! Avertizari suplimentare de siguranta
pentru masinile de tuns gardul viu.

Tineti toate partile corpului la distanta fata de lama
de taiat. Nu indepartati materialul taiat sau nu
prindeti materialul care trebuie taiat atunci cand
lamele sunt in migcare. Asigurati-va ca comutatorul
este in pozitia oprit atunci cand indepartati
materialele blocate. Un moment de neatentie in timpul
operarii uneltei poate conduce la vatamari corporale
grave.

Carati aparatul pentru tuns gardul viu de maner, cu
lama oprita. In cazul transportarii sau depozitarii
trimmerului pentru taiat gard viu, montati
intotdeauna capacul dispozitivului de taiat.
Manipularea corespunzatoare a trimmerului de tuns
garduri vii va reduce eventualele vatamari corporale
cauzate de lamele de taiat.

Tineti unealta electrica exclusiv de suprafetele
izolate pentru prindere deoarece lama de taiere
poate atinge cabluri ascunse. Taierea unui cablu sub
tensiune de catre lama ar putea determina scurgerea
curentului in componentele metalice expuse ale uneltei
electrice si ar putea electrocuta operatorul.

Destinatia de utilizare este descrisa in acest manual
de instructiuni. Utilizarea vreunui accesoriu sau
atasament sau efectuarea vreunei operatiuni cu aceasta
unealta diferite de cele recomandate in prezentul
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manual de instructiuni poate implica un risc de vatamare
corporala si/sau daune asupra obiectelor.

Nu carati unealta cu mainile pe manerul frontal, pe
comutator sau pe comutatorul de declansare decét
in cazul in care acumulatorul a fost scos.

Daca nu ati mai utilizat un trimmer pentru taiat
gard viu, solicitati indicatii practice unui utilizator
experimentat, pe langa studierea acestui manual.
Nu atingeti niciodata lamele in timp ce unealta este
in functiune. Nu incercati niciodata sa fortati lamele
sa se opreasca.

Nu asezati unealta pe jos pana cand lamele nu s-au
oprit complet.

Verificati lamele in mod regulat pentru a depista
semne de deteriorare si uzura. Nu utilizati unealta
daca lamele sunt deteriorate.

Aveti grija sa evitati obiectele dure (ex. sarme
metalice, grilaje) atunci cand utilizati masina.

in cazul in care loviti accidental un astfel de obiect,
opriti imediat unealta si verificati-o pentru a depista
eventualele deteriorari.

in cazul in care unealta incepe sa vibreze anormal,
opriti-o imediat si scoateti acumulatorul, apoi
verificati eventualele deteriorari.

in cazul in care unealta se blocheaza,

opriti-o imediat. Scoateti acumulatorul inainte de
aincerca sa eliminatj orice blocaj.

Dupa utilizare, pozitionati husa din dotare peste
lame. Depozitai unealta, asigurandu-va ca lama nu
este expusa.

Atunci cand utilizati unealta, asigurati-va
intotdeauna ca aparatoarele sunt montate. Nu
incercati niciodata sa utilizati o unealtd incomplet
montatad sau o unealta ce a suferit modificari
neautorizate.

Nu permiteti niciodata copiilor sa utilizeze unealta.
Fiti atenti la reziduurile care cad in timpul taierii
partilor superioare ale unui gard viu.

Tineti intotdeauna unealta cu ambele maini folosind
manerele prevazute in acest scop.

Tineti cablurile prelungitoare la distanta de
elementele de taiat.

Siguranta persoanelor din jur

¢

Aceasta unealta nu este destinata utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de catre persoane lipsite de
experienta si cunostinte, cu exceptia cazurilor in care
acestea sunt supravegheate si instruite cu privire la
utilizarea uneltei de cétre o persoana responsabila
pentru siguranta lor.

Copiii trebuie sa fie supravegheati, pentru a va asigura

ca nu se joaca cu aparatul.
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Riscuri reziduale

Pot surveni riscuri reziduale suplimentare in timpul utilizarii
uneltei, riscuri ce este posibil sa nu fie incluse in avertizarile
de siguranta atasate. Aceste riscuri pot fi determinate de
utilizarea incorecta, utilizarea prelungita etc.

Nici macar in cazul aplicarii regulamentelor de siguranta

corespunzatoare $i implementarii dispozitivelor de siguranta,

anumite riscuri reziduale nu pot fi evitate. Acestea includ:

¢ Vatamari cauzate de atingerea componentelor in rotire/
miscare.

¢ Vatamari cauzate in momentul schimbarii
componentelor, lamelor sau accesoriilor.

¢ Vatamari cauzate de utilizarea prelungita a unei
unelte. La utilizarea unei unelte pe perioade prelungite,
asigurati-va ca faceti pauze la intervale regulate.

¢ Afectarea auzului.

¢ Pericole asupra sanatatii cauzate de inhalarea prafului
rezultat in urma utilizarii uneltei (exemplu:- prelucrarea
lemnului, in special a stejarului, fagului si MDF).

Vibratiile

Valorile declarate ale emisiilor de vibratji, mentionate in
specificatia tehnica si in declaratia de conformitate au fost
masurate in conformitate cu metoda standard de testare

prevazuta de norma EN 60745 si pot fi utilizate pentru
compararea diverselor unelte.

Valoarea declarata a emisiilor de vibratji poate fi utilizata,
de asemenea, in cadrul unei evaluari preliminare in privinta
expunerii.

Avertisment! Valoarea emisiilor de vibratii in timpul utilizarii
efective a uneltei electrice poate diferi de valoarea declarata
in functie de modalitatile de utilizare ale uneltei. Nivelul
vibratjilor poate creste peste nivelul mentionat.

Tn cazul evalurii expunerii la vibratji in scopul de

a determina masurile de siguranta solicitate de Directiva
2002/44/CE pentru protejarea persoanelor ce folosesc
periodic unelte electrice la locul de munca, trebuie avuta in
vedere 0 estimare a expunerii la vibratji, conditjile efective de
utilizare si modalitatea de utilizare a uneltei, luand totodata
in calcul toate componentele ciclului de operare precum
perioadele in care unealta este oprita si in care functioneaza
in gol, pe l&nga perioadele in care survine blocarea acesteia.

Etichetele prezente pe unealta

Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta, impreuna
cu codul de data:

Avertisment! Pentru a reduce riscul vatamarii,
utilizatorul trebuie sa citeasca manualul de
instructjuni.

Purtati echipament de protectie pentru urechi
si ochi

Purtati manusi de protectie

Purtati casca de protectie

Scoateti intotdeauna acumulatorul din aparat
inainte de a efectua orice operatie de curatare
sau intretinere.

BN CR=NOIE

Aveti grija la obiectele proiectate. Tineti
trecatorii la distanta de zona de taiere.

(]
$
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Nu expuneti masina la ploaie sau umiditate
ridicata.

Purtati incaltaminte de protectie antiderapanta.

Aveti grija la obiectele care cad.

Peo.

Pericol de electrocutare. Pastraii o distanta de
cel putin 10 m fata de liniile electrice aeriene.

Pentru a asigura exploatarea permanenta

in sigurantg, verificati tensionarea lanfului
conform descrierii din manual, dupa fiecare
10 minute de utilizare si reglati daca este
cazul, la o abatere de 3 mm, conform
cerintelor. Lubrifiati lantul la fiecare 10 minute
de utilizare.

Directia de rotatie a lantului.

ﬁ @ Avertisment! Nu atingeti lantul in punctul de
evacuare a agchiilor.

Lwa
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Puterea sonora garantata prin Directiva
2000/14/CE.




Instructiuni suplimentare de siguranta pentru
acumulatori si incarcatoare

Acumulatori

¢ Nuincercati niciodata sa desfaceti acumulatorul pentru
niciun fel de motiv.

¢ Nu expuneti acumulatorul la apa.

¢ Nudepozitati in spatii in care temperatura poate depasi
40 °C.

¢ Incarcati numai in conditii de temperatura ambientala
cuprinsa intre 10 °C si 40 °C.

¢ Incarcati folosind exclusiv incrcatorul furnizat
impreuna cu unealta.

¢ Atunci cand aruncati acumulatorii, respectati
instructiunile furnizate in sectiunea ,Protejarea mediului
inconjurator”.

ad Nu incercali sa incarcati acumulatori deterioratj.

LN

incarcatoarele

¢ Utilizati incarcatorul BLACK+DECKER exclusiv pentru
a incarca acumulatorul din unealta impreuna cu care
a fost furnizat. Al{i acumulatori ar putea exploda,
determinand vatamari si daune.

¢ Nuincercati niciodata sa incarcati acumulatori
neincarcabili.

¢ Prevedeti imediat inlocuirea cablurilor de alimentare
defecte.

¢ Nu expuneti incarcatorul la apa.
¢ Nu desfaceti incarcatorul.
¢ Nu perforati incarcatorul.

(3

"“ Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare.

Siguranta electrica

Incarcatorul este destinat exclusiv pentru utilizare
in spatji inchise.

Acest incarcator prezinta izolare dubla; prin
D urmare, nu este necesara impamantarea.
Verificati intotdeauna ca tensiunea de alimentare
sa corespunda tensiunii de pe placuta cu
specificatii. Nu incercati niciodata sa inlocuiti
unitatea de Tncarcare cu o priza normala de
alimentare.

¢ Incazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de producator sau de catre
un Centru de Service BLACK+DECKER autorizat pentru
a evita orice pericol.
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Descriere

Aceasta masina dispune de unele sau de toate
caracteristicile urmatoare.

Cap de alimentare

Maner principal

Méner culisant

Comutator de pornire/oprire

Buton de blocare

Accesoriu pentru fierastrau cu lant

Buton de detasare a accesoriului fierastraului cu lant
Protectie impotriva reculului

Buton de detasare a protectiei impotriva reculului
Bara de ghidare

. Lant fierastrau

. Teaca bara de ghidare

. Accesorii pentru masina de tuns gardul viu

. Buton de detasare a masinii de tuns gardul viu
Lama pentru masina de tuns gardul viu
Aparatoare

Teava de prelungire

Maner tija

Buton de detagsare a tevii de extindere

20. Acumulator
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incarcarea unui acumulator (fig. A1)
Incarcatoarele BLACK+DECKER sunt concepute s& incarce
acumulatori BLACK+DECKER.

¢ Conectati incarcatorul (21) la o priza corespunzatoare
inainte de a introduce un acumulator (20).

Introduceti acumulatorul (20) in incarcator, asigurandu-
va ca acesta este pozitionat corect in fantele pentru
acumulator (Figura A1).

...
L]

L 2

LED-ul (21a) va lumina intermitent, indicand
faptul ca acumulatorul se incarca.

Finalizarea incarcarii este indicata de
LED-ul care va ramane aprins continuu.
Acumulatorul este complet incarcat i
poate fi utilizat imediat sau poate fi lasat in
incarcator.

<

Reincarcati acumulatorii descarcati cat mai curand
posibil dupa utilizare, in caz contrar durata de viata

a acumulatorului poate fi mult diminuata.

Pentru cea mai lunga de viata a acumulatorului, nu
descarcati complet.

Se recomanda incarcarea acumulatorilor dupa fiecare
utilizare.
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Diagnosticare incarcator (fig. A2)

Acest incarcator este conceput pentru a detecta anumite
probleme care pot aparea cu acumulatorii sau sursa

de alimentare. Problemele sunt indicate printr-un LED
intermitent in diferite modele.

Acumulator defect

Incarcatorul poate detecta un acumulator
slab sau deteriorat. LED-ul lumineaza
intermitent in modelul indicat pe eticheta.
Daca identificati acest model, nu continuati
sa incarcati acumulatorul. Returnati-I la

un centru de service sau un centru de
colectare pentru reciclare.

Decalaj acumulator fierbinte/rece

Atunci cand incarcatorul detecteaza
prezenta unui acumulator prea fierbinte
sau prea rece, acesta porneste automat
un decalaj pentru acumulatorul fierbinte/
rece, suspendand incarcarea pana cand
acumulatorul ajunge la o temperatura
normala. In acest caz, incarcatorul comuti
automat in modul de incarcare. Aceasta
functie asigura o durata maxima de viata

a acumulatorului.

Lumina clipeste in modelul indicat pe
eticheta.

Mentinerea acumulatorului in incarcator

Incarcatorul si acumulatorul pot fi Idsate conectate cu LED-ul
aprins o perioadd nedeterminata. incarcatorul va mentine
acumulatorul pregatit si incarcat complet. Acest incarcator
este dotat cu mod de reglare find automat care egalizeaza
sau echilibreaza celulele individuale din acumulator

pentru a-i permite sa functioneze la capacitate maxima.
Acumulatorii ar trebui reglat saptaméanal sau ori de céate

ori acumulatorul nu mai ofera acelasi randament. Pentru

a utiliza modul automat de reglare fina, asezati acumulatorul
in incarcator si lasati-l aga timp de cel putin 8 ore.

Observatii importante cu privire laincarcare

¢ Ceamailunga durata de viata si cea mai buna
performanta pot fi obtinute in cazul in care acumulatorul
este Incarcat atunci cand temperatura aerului este
intre 18 °C si 24°C. NU incarcati acumulatorul la
o temperatura a aerului sub +4,5 °C) sau peste +40 °C.
Aceasta recomandare este importanta si va preveni
deteriorarea grava a acumulatorului.

¢ Incarcatorul si acumulatorul pot deveni calde la atingere
in timpul incarcarii. Acest lucru este normal si nu indica
existenta vreunei probleme. Pentru a facilita racirea
acumulatorului dupa utilizare, evitati introducerea

incarcatorului sau a acumulatorului intr-un mediu
cald, cum ar fi intr-un depozit metalic sau o remorca
neacoperita.
¢ Incazul in care acumulatorul nu se incarca in mod
corespunzator:
¢ Verificati functionarea prizei prin conectarea unei
|ampi sau a altui aparat;
¢ \Verificati pentru a vedea daca priza este conectata
la un comutator de lumina care opreste alimentarea
atunci cand opriti lumina;
¢ Mutati incarcatorul si bateria intr-o locatie in care
temperatura aerului din jur sa fie aproximativ 18 °C
-24 °C.
¢ Daca problemele de incarcare persista, predati
unealta, acumulatorul si incarcatorul la centrul de
service local.
¢ Acumulatorul trebuie sa fie reincarcat atunci cand
nu reuseste sa furnizeze putere suficienta in
cazul lucrarilor efectuate cu usurinta anterior. NU
CONTINUATI SA UTILIZATI UNEALTA IN ACESTE
CONDITII. Respectati procedura de incarcare. Al
putea, de asemenea, incarca un acumulator utilizat
partial ori de cate ori doriti, fara efecte adverse asupra
acumulatorului.
¢ Materialele straine conductibile precum, fara a se
limita insa la, praf de la polizare, aschii metalice,
vata minerala, folie de aluminiu sau orice depunere
de particule metalice trebuie {inute la distanta
de compartimentele incarcatorului. Deconectati
incarcatorul inainte de a incerca sa il curatatj.

¢ Nuinghetati sau nu scufundati in apa sau alte lichide.

Montarea si demontarea acumulatorului (fig. A3)

Pentru a monta acumulatorul (20), aliniati- cu baza de
pe unealta. Glisati acumulatorul in baza si impingeti
pana cand face clic pe pozitie.

¢ Pentru a scoate acumulatorul, apasati pe butonul de
detasare a acumulatorului (20a), extragand in acelasi
timp acumulatorul afara din baza.

Utilizarea accesoriului pentru suflanta

Avertisment! Inainte de asamblare, asigurati-vé ca unealta
este oprita si acumulatorul este scos.

Utilizarea accesoriului pentru fierastraul cu lant
Avertisment! inainte de asamblare, asigurati-va ca unealta
este oprita si acumulatorul este scos.

Montarea barei de ghidare si a lantului (fig. A4, A5,
A6, A7, A8)

Avertisment! Lantul este ascutit. Purtati intotdeauna manusi
de protectie cdnd manipulati lanful de fierastrau. Lantul de




ferastrau este asculit si va poate taia chiar si atunci cand nu
functioneaza.

In cazul in care lantul fierastraului (11) si bara de ghidare (10)

sunt ambalate separat in carton, lanful va trebui atagat la

bard, iar ambele vor trebuie atasate la corpul uneltei.

¢ Asezati fierastraul pe o suprafata neteda si rigida.

¢ Ridicati in sus maneta de blocare si rotiti butonul de
blocare a reglajului barei (23) in sens invers acelor de
ceasornic, aga cum este prezentat in figura B1, pentru
a indeparta capacul pinionului (22).

¢ Purtand manusi de protectie, apucati lantul fierastraului
(11) si rotiti-I in jurul barei de ghidare (10), asigurandu-
va ca dintii sunt indreptati in directia corecta (consultati
figura A8)

¢ Asigurati-va ca lanful este asezat corect in spatjul din
jurul barei de ghidare.

¢ Plasati lantul fierdstraului in jurul pinionului (24), aliniind
in acelasi timp fanta de ppe bara de ghidare cu bulonul
(25) de la baza uneltei, conform ilustratiei din figura A5.

¢ Butonul de tensionare va trebui sa fie rotit in directia
inversa acelor de ceasornic, pana se opreste. Sagetile
de pe capacul pinionului si de pe butonul de tensionare
vor trebui sa fie aliniate Tnainte de inlocuirea capacului.
Odata in pozitie, {ineti bara nemiscata si puneila loc
capacul pinionului (22).

¢ Asigurati-va ca orificiul surubului ansamblului de
tensionare manuala de pe capac se aliniaza cu bulonul
(25) de pe carcasa principala, conform ilustratiei din
Figura A5.

¢ Rotiti butonul de blocare a reglajului barei (23) in sensul
acelor de ceasornic, pana cand se aude un clic, apoi
slabiti butonul cu o tura completa, asa incat lantul
fierastraului sa poata fi tensionat corect.

Nota: in cazul in care capacul nu se potriveste perfect,
asigurati-va ca agatatoarea de tensionare de pe bara este
aliniata cu fanta de pe interiorul capacului pinionului.

¢ Intimp ce tineti butonul de blocare pentru reglarea
barei (23), rotiti butonul de tensionare a lantului (26)
in directia inversa acelor de ceasornic, pentru a mari
tensionarea, conform ilustratiei din figura A6. Asigurati-
va ca lantul fierastraului (11) este stréns in jurul barei de
ghidare (10).

Reglarea tensionarii lanfului (fig. A7, A8)

¢ Asezaii fierastraul pe o suprafata dreapta si rigida si
verificati tensionarea lantului (11). Tensionarea este
corecta atunci cand lantul revine pe pozitia initiala dupa
ce este tras usor la 3 mm de bara de ghidare (10) cu
degetul mare si cel aratator, asa cum este prezentat in
figura A7. Nu trebuie sa existe niciun ,joc” intre bara de
ghidare si lant pe partea inferioara, conform prezentarii
din figura A8.
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¢ Pentru a regla tensionarea lantului de fierastrau, slabiti
butonul de blocare a reglajului barei (23) cu o rotatie
completa si urmati instructiunile pentru ,Montarea barei
de ghidare si a lantului fierastraului.”

¢ Nutensionati prea tare lanful, deoarece acest lucru va
antrena o uzura excesiva si va reduce durata de viata
a barei de ghidare si a lanfului.

¢ Odata ce lantul este tensionat corect, strangeti bine
butonul de blocare a reglajului barei.

¢ Cand lanful este nou, verificati frecvent tensionarea
sa (dupa ce ati scos acumulatorul) in primele 2 ore de
utilizare deoarece un lant nou se intinde usor.

Inlocuirea lantului fierastraului (fig. A9)

¢ Rotiti butonul de blocare a reglajului barei (23) in sens
invers acelor de ceasornic pentru a detensiona lantul.

¢ Indepértati capacul pinionului (22) asa cum este descris
in sectiunea ,Montarea barei de ghidare si a lanfului
fierastraului”.

¢ Ridicati lantul uzat (11) din canalul din bara de ghidare
(10).

¢ Agezati lantul nou in canalul din bara de ghidare,
asigurandu-va ca dintji fierastraului sunt indreptati in
directia corecta, potrivind sageata de pe lant cu desenul
de pe capacul rotji (22) prezentat in Figura A9.

¢ Respectati instructiunile pentru ,Montarea barei de
ghidare si a lantului fierastraului.”

¢  Piesele de schimb pentru lantul de fierastrau si bara
sunt disponibile la cel mai apropiat centru de service
BLACK+DECKER.

Transportarea fierastraului (fig. A10)

¢ Latransportarea fierastraului, scoateti intotdeauna
acumulatorul din aparat si acoperiti bara de ghidare (10)
cu teaca barei de reglare (12), consultati figura A10.

Montarea si demontarea accesoriilor fierastraului cu

lant. (fig. A11)

¢ Pentru a monta un accesoriu sau tija de extindere la
unitatea de baza (1), aliniati accesoriul/tija cu capul de
alimentare, asa cum este prezentat in figura A11.

¢ Impingeti cu putere accesoriul sau tija de extindere
in unitatea de baza pana cand acestea se fixeaza in
pozitie si se aude un clic.

Nota: Accesoriile se monteaza pe tija de extindere in acelasi

mod ca unitatea de baza.

Nota: Modul de baza impune ca protectia (8) sa fie in

pozitie verticala. Apasati butonul de blocare a proteciei

(9) si ridicati protectia in pozitia corespunzatoare, conform

ilustratiei din figura A12.

Modul cu extensie presupune ca protectia impotriva reculului

(8) sa fie in pozitie retrasa. Apasati butonul de blocare
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a protectiei impotriva reculului (9) si coboréati protectia in

pozitia corespunzatoare, conform ilustratiei din figura A12

¢ Asigurati-va ca accesoriul este montat bine pe unitatea
de baza sau pe tija de extindere, tragand usor de acesta
in afara. Accesoriul sau tija de extindere trebuie sa
ramana pe pozitie.

¢ Pentru a demonta un accesoriu sau tija de extindere,
apasati butoanele de detasare (7) sau (19) aflate pe
lateralul accesoriului sau al tijei de extindere si trageti
accesoriul sau tija de extindere din unitatea de baza sau
din tija de extindere.

Nota: Utilizati numai accesorii care sunt special concepute

pentru si sunt compatibile cu capul de alimentare.

Pozitia corecta a mainii (fig. A13, A14)

Modul de baza: Pozitia corecta a mainilor presupune
pozitionarea unei maini pe manerul lateral (3) si a celeilalte
maini pe méanerul principal (2).

Modul cu extensie: Lucrati cu 0 mana pe manerul principal
(2) si cu cealaltd mana pe manerul tijei (18).

Pornirea (fig. A13)

¢ Impingeti butonul de blocare (5) in jos. Strangeti butonul
de culisant (3) si apoi apasati comutatorul de pornire/
oprire (2). De indata ce unealta este in functiune,
eliberati butonul de blocare.
Cu cat este apasat mai mult comutatorul de pornire/
oprire, cu atat este mai mare viteza unitatii de baza.

¢ Pentru a pastra starea de functionare, trebuie sa
continuati sa strangeti atdt manerul culisant, cat si
comutatorul de pornire/oprire in acelasi timp. Pentru
a opri unealta, eliberati comutatorul de pornire/oprire
sau méanerul culisant.

Modul cu tija/extensie

¢ Impingeti butonul de blocare (5) in jos. Apucati manerul
tijei (18) si apoi strangeti comutatorul de pornire/oprire
(2)-

¢ Deindata ce unealta este in functiune, eliberati butonul
de blocare. Cu céat este apasat mai mult comutatorul
de pornire/oprire, cu atat este mai mare viteza unitatji
de baza.

¢ Pentru a pastra starea de functionare, trebuie sa
strangeti continuu comutatorul de pornire/oprire. Pentru
a opri unitatea, eliberati comutatorul de pornire/oprire.

Nota: Daca aplicati o forta prea mare in timpul taierii,

fierastraul se va opri. Pentru a reporni fierastraul, trebuie

sa eliberati comutatorul de pornire/oprire (1) inainte ca

fierastraul sa porneasca.

Incepeti s& taiati din nou, de data aceasta aplicand o fort3

mai mica. Lasati fierastraul sa taie in ritmul sau.

Operarea
Modul de baza pentru taiere / elagaj

Tehnici obignuite de taiere (fig. A15, A16, A17, A18,
A19, A20)

Doborarea

Procesul de punere la paméant a unui copac. Asigurati-

va ca acumulatorul este incarcat complet inainte de

doborarea unui copac, pentru a putea finaliza operatiunea

dintr-o singura incercare. Nu doboréti copaci daca bate

vantul foarte tare.

¢ Trebuie sa va planificati si sa eliberati o cale de
retragere, pentru orice eventualitate, inainte de a incepe
sa taiati. Calea de retragere trebuie sa se intinda in
spate si pe diagonala fata de partea posterioara a liniei
pe care este de asteptat sa cada copacul, a se consulta
figura A15.

+ nainte de a incepe doborarea, luatj in calcul inclinatia
naturala a copacului, pozitionarea crengilor mai mari
si directia vantului, pentru a determina in ce directie
va cadea copacul. Tineti la indeména pene (din
lemn, plastic sau aluminiu) si un ciocan de lemn greu.
Tndepérta’gi mizeria, pietrele, coaja desprinsa, cuiele,
carligele si cablurile de pe copac, acolo unde urmeaza
sa efectuati taietura pentru doborare.

¢ Tapa - Faceti o tapa de 1/3 din diametrul copacului,
perpendicular pe directia de cadere. Efectuati mai intai
taietura orizontala inferioara. Acest lucru va ajuta la
evitarea ciupirii fie a lantului de fierastrau, fie a barei de
ghidare, atunci cand este efectuata a doua taietura, a se
consulta figura A16.

¢ Taietura pentru doborére in directia opusa - efectuati
taietura pentru doboréare in directia opusa la cel putin 51
mm mai sus fata de taietura orizontala a tapei. Efectuati
taietura pentru doboréare in directia opusa paralela cu
taietura orizontala a tapei.

Efectuati taietura pentru doborére in directia opusa in
asa fel incat sa ramana suficient lemn care sa actioneze
ca o0 balama. Balamaua impiedica rasucirea copacului
si caderea acestuia in directia gresita. Nu taiati prin
balama, consultatj figura A16.

¢ Pe masura ce taietura pentru doborére se apropie de
balama, copacul ar trebui sa inceapa sa cada. Daca
exista cea mai mica sansa ca acel copac sa nu cada
in directia dorita sau s-ar putea balansa spre spate,
indoind lantul fierastraului, opriti-va din taiat inainte
de a finaliza taietura de doborare si utilizati pene
pentru a largi taietura si a ghida caderea copacului in
directia dorita. Cand copacul incepe sa cada, scoatefi
fierastraul din taietura, opriti motorul, punei fierastraul
jos, apoi utilizati calea de retragere planificata. Fiti
atenti la crengile de deasupra capului care cad si avefj
grija pe unde calcatj.




Curatarea crengilor

Indepartarea crengilor de pe un copac doborat. Atunci

cand curatati crengile, lasati-le pe cele mai mari sa sustina
bustenii deasupra solului.

Indepértati cracile de dimensiuni mici dintr-o taiere. Ramurile
tensionate trebuie sa fie taiate din partea de jos a spre
partea de sus pentru a evita blocarea fierastraului cu lant,
conform ilustratiei din figura A17. indepartati ramurile

din partea opusa pastrand tulpina copacului intre dvs. si
fierastrau. Nu taiati niciodata tinénd fierastraul intre picioare
sau tragand de creanga pe care urmeaza sa o taiati.

Sectionarea

Avertisment! Se recomanda ca utilizatorii incepatori sa

exerseze taiatul pe o capra pentru lemne.

Taierea unui copac doborat sau a unui bustean in bucatj.

Modul in care ar trebui sa taiati depinde de cum este sustinut

busteanul. Utilizati o capra pentru taiat lemne, consultati

figura A18, ori de cate ori este posibil.

¢ Incepeti intotdeauna o taietura cu lantul functionand la
viteza maxima.

¢ Puneti dornul inferior al fierastraului cu lant in spatele
zonei taieturii initiale, asa cum este prezentat in Figura
A19.

¢ Pornii fierastraul, apoi migcati fierastraul si bara in jos,
in copac, utilizand dornul pe post de balama.

¢ (Odata ce fierastraul ajunge intr-un unghi de 45 de
grade, indreptati-I din nou si repetati pasii pana cand
taietura este completa.

¢ Cand copacul este sprijinit pe toata lungimea, efectuati
o taietura din partea de sus, dar evitati sa taiati
pamantul deoarece acest lucru va toci fierastraul rapid.

¢  Figura A20- Daca trunchiul de copac este sprijinit la
ambele capete.
Taiati mai intéi 1/3, incepand din partea de jos (taietura
finald).
Apoi efectuati taietura finala de sus in jos, pentru ca
cele doua taieturi sa se intalneasca.

¢ Figura A21- Daca trunchiul de copac este sprijinit la
ambele capete.
Taiati mai intai 1/3, incepand din partea de sus. Apoi
efectuati taietura finala, taind de jos in sus cele 2/3
inferioare pentru ca cele doua taieturi sa se intalneasca.

¢ Céand lucrati in panta, stati intotdeauna in amonte
de bustean. Pentru a detine pe deplin controlul in
momentul taierii transversale, spre sfarsitul taieturii
reduceli presiunea de apasare, fara a slabi prinderea
ferma a manerelor fierastraului cu lant. Aveti grija ca
lantul fierastraului sa nu atinga solul. Dupé finalizarea
taierii asteptati ca lantul de fierastrau sa se opreasca
complet inainte de a misca fierastraul.
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Opriti intotdeauna motorul fierastraului inainte de
a trece de la o taietura la alta.

Operarea

Modul cu tija/Modul cu extensie pentru taiere si
curatarea crengilor

Avertisment! Nu stati niciodata sub creanga pe care o taiati.

Asigurati-va ca nu va pozitionati niciodata in calea

reziduurilor care ar putea cadea.

¢ Nu staii niciodata pe o scara (fig. A22) sau pe un alt
suport instabil atunci cand utilizati tija de extindere.
Evitati permanent orice pozitie care prezinta risc de
pierdere a echilibrului si poate provoca accidentari
serioase.

¢ Tinetj alte persoane la o distanta de cel putin 15 m fata
de zona de lucru.
Distragerea atentiei poate conduce la pierderea
controlului (fig. A23).

¢  Pericol de electrocutare. Pentru preintdmpinarea
socului electric, nu desfasurati lucrari pe o raza de 15 m
fata de liniile electrice suspendate. Verificati permanent
zona nconjuratoare de linii electrice ascunse (fig. A24).

¢ Nu extindeti manerul comutator al tijei de extensie mai
sus de inaltimea umarului.

Pozitia corecta in exploatare (fig. A25)

Purtati permanent:
A. Casca de protectie.

Echipament de protectie pentru ochi.

Manusi de protectie.

Centura.

Pantaloni lungi pentru lucrul cu fierastraul cu lant.
F. Incaltdminte de protectie, cu varf metalic.

Avertisment! La curatarea de crengi a copacilor:

¢ Aparéatoare impotriva reculului care poate sa conduca

la vatamare grava sau deces. A se consulta sectiunea
,RECUL" pentru a preveni riscul de recul.

¢ Nuvaintindeti pentru a apuca unealta de lucru.
Asigurati-va ca stati cu picioarele bine fixate pe sol.
Tineti picioarele departate. Distribuiti-va greutatea
uniform pe ambele picioare.

¢  Folositi ambele maini pentru a apuca tija de extindere,
conform ilustratiei din figura A25. Aplicati o strangere
ferma. Degetele mainii vor inconjura manerul tijei de
extindere si tija.

¢ Nu operati niciodata fierastraul cand sunteti urcat intr-
un copac, stati intr-o pozitie ciudata sau pe o scara
sau alta suprafata instabila. Ati putea pierde controlul
fierastraului, provocand accidentarea grava.

moow
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Taierea ramurilor unui copac (fig. A26)

¢ Asigurati-va ca tija de extindere functioneaza la viteza
maxima inainte de a efectua o taietura. La inceperea
taierii asezati partea oscilanta a lanfului pe creanga.
Mentineti ferm in pozitie tija de extindere, pentru
a preintdmpina eventuala deplasare sau alunecare
(miscare laterald) a tijei de extindere.

¢ Efectuati prima taietura la distanta de 150 mm de
trunchiul copacului, pe partea inferioara a crengii sau
ramurii. Utilizati partea de sus a barei de ghidare pentru
a realiza aceasta taietura.

Ghidatj tija de extensie aplicand o ugoara presiune
pentru a realiza o taietura care sa reprezinte 1/3 din
diametrul crengii. Apoi realizaij taietura finald, dinspre
partea superioara, conform ilustratiei din figura A26.
Nu fortali tija de extindere. Motorul se va supraincalzi si
poate lua foc. Unealta va efectua lucrarea mai bine si in
mod mai sigur, in ritmul pentru care a fost conceputa.

Nota: Daca incercati sa taiati ramuri groase dinspre partea
inferioara, ramura se va apleca in joc si va agata lantul
fierastraului in taietura. Daca incercati sa taiati ramuri
groase dinspre partea superioara, fara o taietura inferioara
(tapa) superficiala, ramura se va despica si va aschia coaja
copacului.
¢ Indepartati tija de extensie a fierastraului cu lant din
taietura atunci cand functioneaza la viteza maxima.
Opriti tija de extensie prin eliberarea butonului pornire/
oprire. Asigurati-va ca lanful s-a oprit inainte de a lasa
din ména tija de extensie.

Lantul si bara

La fiecare cateva ore de utilizare, scoateti capacul rotji
lantului, bara de ghidare si lantul si curatati-le cu o perie cu
par moale. Asigurati-va ca orificiul de lubrifiere de pe bara nu
are urme de reziduuri. Cand inlocuiti lanturile tocite cu unele
ascutite, este bine sa rotiti bara lanfului de jos in sus.

Ascutirea lantului de fierastrau

Nota: Dintii se vor toci imediat daca in timpul taierii ating

pamantul sau un cui. Pentru a obtine cele mai bune

performante de la fierastraul dvs., este important sa

mentineti dintii lanfului ascutiti. Respectati aceste indicatji

utile pentru ascutirea corespunzatoare a lantului:

¢ Pentru cele mai bune rezultate, utilizati o pila de 4,5 mm
si un suport pentru pila sau un ghidaj de pilire pentru
a ascuti lantul dvs. Tn acest fel, va veti asigura ca dintji
sunt intotdeauna ascutiti la unghiul corect.

¢ Asezati suportul pentru pil la nivel plan pe placa
superioara si indicatorul de adancime al dintilor.

¢ Figura A27- Pastratj linia corecta a unghiului de ascutire
a placii superioare (11a) la 30° pe ghidajul de pilire,
paralel cu lantul (piliti la 60° privind lantul din lateral).

¢ Ascutiti dintji de pe o parte a lantului mai intéi. Piliti
dinspre interiorul fiecarui dintre spre exterior. Apoi
intoarceti fierastraul si repetati procedura pentru dinti
de pe cealalta parte a lantului.
Nota: Utilizati o pila plata pentru a pili varfurile racletelor
(portiunea legaturii lantului din fata dintelui) asa incat
acestea sa fie cu aprox. 0,635 mm mai jos de varfurile
dintilor, agsa cum este prezentat in figura A28.
¢ Figura A29 - Pastrati egala lungimea tuturor dintilor.
¢ Daca suprafata cromata a placilor superioare sau
a celor inferioare este deteriorata, piliti pana cand
defectul este eliminat.
Nota: Dupa pilire, dintele va fi ascutit, prin urmare, fiti foarte
atenti in timpul procedurii.
Nota: De fiecare data cand ascutiti lanful, acesta isi pierde
unele dintre calitatile de reducere a reculului, prin urmare,
trebuie sa fiti foarte precauti. Se recomanda sa nu ascutiti
lantul de mai mult de patru ori.

Utilizarea accesoriului de taiere a gardurilor vii

Avertisment! Inainte de asamblare, asigurati-va ca unealta
este oprita si acumulatorul este scos.

Montarea si demontarea accesoriilor pentru taierea

gardurilor vii. (fig. B1)

¢ Pentrua monta un accesoriu sau tija de extindere la
unitatea de baza (1), aliniati accesoriul/tija cu capul de
alimentare, asa cum este prezentat in figura B1.

¢ Impingeti cu putere accesoriul sau tija de extindere
in unitatea de baza pana cand acestea se fixeaza in
pozitie si se aude un clic.

Nota: Accesoriile se monteaza pe tija de extindere in acelasi

mod ca unitatea de baza.

¢ Asigurati-va ca accesoriul este montat bine pe unitatea
de baza sau pe tija de extindere, trdgand usor de acesta
in afara. Accesoriul sau tija de extindere trebuie sa
ramana pe pozitie.

¢ Pentru a demonta un accesoriu sau tija de extindere,
apasati butoanele de detasare (14) sau (19) aflate pe
lateralul accesoriului sau al tijei de extindere si tragefi
accesoriul sau tija de extindere din unitatea de baza sau
din tija de extindere.

Nota: Utilizati numai accesorii care sunt special concepute

pentru si sunt compatibile cu capul de alimentare.

Pozitia corecta a mainii (fig. B2, B3)

Tn modul de baza, pozitia corecta a mainilor presupune
pozitionarea unei maini pe manerul culisant (3) si a celeilalte
maini pe méanerul principal (2).

Tn modul tij&, lucrati cu mana dreaptd pe manerul principal
(2) si cu mana stanga pe manerul tijei (18).




Pornirea

¢ Impingeti butonul de blocare (5) in jos. Strangeti butonul
de culisant (3) si apoi apasati comutatorul de pornire/
oprire (2). De indata ce unealta este in functiune,
eliberati butonul de blocare. Cu cat este apasat mai mult
comutatorul de pornire/oprire, cu atat este mai mare
viteza unitatii de baza.

¢ Pentru a pastra starea de functionare, trebuie sa
continuati sa strangeti atat manerul culisant, cat si
comutatorul de pornire/oprire in acelasi timp. Pentru
a opri unealta, eliberati comutatorul de pornire/oprire
sau manerul culisant.

Modul cu tija/extensie

¢ Impingeti butonul de blocare (5) in jos. Apucati manerul
tijei (18) si apoi strangeti comutatorul de pornire/oprire
(2).

¢ De indata ce unealta este in functiune, eliberati butonul
de blocare. Cu cat este apasat mai mult comutatorul
de pornire/oprire, cu atat este mai mare viteza unitatji
de baza.

¢ Pentru a pastra starea de functionare, trebuie sa
strangeti continuu comutatorul de pornire/oprire. Pentru
a opri unitatea, eliberati comutatorul de pornire/oprire.

Instructiuni pentru tunderea gardurilor vii (fig.B2,
B3, B4, B5, B6)

Observatie: tineti mainile la distanta de lame. Lama poate
merge n gol dupa oprire.

Pozitiile de lucru (fig. B2, B3)

Pastrati-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul si nu va
intindeti.

Atunci cand efectuati operatiuni de taiere, purtati ochelari de
protectie, incaltaminte antiderapanta. Tineti aparatul ferm
cu ambele maini si porniti-l. Tineti intotdeauna trimmerul
asa cum se arata in Figurile B2 si B3, cu 0 mana pe manerul
principal (3) si 0 mana pe manerul culisant (4) sau pe
manerul tijei (18). Nu {ineti niciodata unitatea de aparatoare
(16) sau de lama aparatului de taiat garduri vii (15).

Taierea ramurilor noi (fig. B4)

Folosirea unei miscari largi, de maturare, avansand dintii
prin crengi este cea mai eficienta. O usoara inclinare in jos
a lamei, in directia de miscare ofera cea mai buna taiere.
indreptarea gardurilor vii (fig. B5)

Pentru a obtine o indreptare exceptionala, o bucata de
sfoara poate fi intins de-a lungul lungimii, ca un ghid.
Taierea laterala a gardurilor vii (fig. B6)

Orientati timmerul conform ilustratiei, incepeti de la partea
de jos si treceti in sus.
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Nota: Lamele de taiere sunt fabricate din otel calit de inalta
calitate, iar in conditii normale de utilizare, acestea nu vor
necesita ascutire. Cu toate acestea, in cazul in care atingeti
accidental un gard de sarma, pietre, sticla sau alte obiecte
dure, conform indicatjilor din figura B7, lama se poate
denivela.

Nu este necesar sa corectali aceasta denivelare atata

timp cét nu afecteaza miscarea lamei. In cazul in care
afecteaza miscarea lamei, scoateti acumulatorul si utilizaii

o pila cu dinti fini sau o piatra de ascutit pentru a indeparta
denivelarea. Daca scapati trimmerul, verificati-l cu grija
pentru urme de deteriorare. in cazul in care lama este
indoita, carcasa este crapata, manerele sunt rupte sau

daca vedeti orice alta problema care poate afecta taierea,
contactati centrul de service local BLACK+DECKER
autorizat pentru reparatii, inainte de a-I folosi din nou.
Ingrasamintele si alte substante chimice pentru gradina
contin agenti care accelereaza mult corodarea metalelor. Nu
depozitati aparatul pe sau langa ingrasaminte sau substante
chimice.

Cu acumulatorul indepartat, utilizati numai un sapun delicat
si 0 carpa umeda pentru a curata aparatul. Nu permiteti
patrunderea niciunui lichid in interiorul uneltei.

Nu scufundati niciodata vreo componenta a unitatii intr-un
lichid. Preveniti ruginirea lamelor prin aplicarea unei pelicule
de ulei de masina dupa curatare.

Depanarea
Problema | Cauza posibila Solutia eventuala
Unitatea nu Acumulatorul nu este Verificati instalarea
va porni. instalat corect. acumulatorului

Acumulatorul nu este
incarcat.

Verificati cerintele de
incarcare a acumulatorului.

Componentele interne sunt
prea fierbinti.

Lasati unealta sa se
raceasca.

Accesoriul sau tija de
extindere nu sunt montate
pe unitatea de baza.

Asigurati-va c& accesoriul
este montat corect si blocat
pe pozitie pe tija de extindere.
Asigurati-va ca tija de
extindere este montata corect
si blocata pe pozitie pe
unitatea de baza.

Acumulatorul nu este
introdus in incarcator.

Acumulatorul
nu se
incarca.

Introduceti acumulatorul in
incarcator, pana cand LED-ul
se aprinde.

incarcatorul nu este
conectat.

Conectati incarcatorul la

o priza functionala. Consultati
,Observatii importante privind
incarcarea” pentru mai multe
detalii.

Temperatura aerului din jur
prea mare sau prea mica

Mutati incarcatorul si
acumulatorul intr-un loc cu

o temperatura a aerului de
peste aproximativ 4,5 °C

(40 de grade F) sau mai jos
de +40,5 °C (105 de grade F).
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Problema | Cauza posibila Solutia eventuala
Unitatea Acumulatorul a ajuns la Lasati acumulatorul sa se
se opreste limita termica maxima. raceasca.
brusc. Nu se incarca. (Pentru Puneti-l pe incarcator si
a maximiza durata de viata, | lasati-l sa se incarce.
acumulatorul este proiectat
sa se opreasca cand
incarcarea este epuizata.)
Accesorii

Sunt disponibile alte accesorii pentru a va transforma
unealta intr-un Strimmer® sau intr-o suflanta.

BCASST91B - Strimmer®
BCASBL71B - Suflanta

Contactati centrul de service BLACK+DECKER local sau
vizitati www.blackanddecker.co.uk. pentru detalii.

intretinerea

Aparatul dvs. BLACK+DECKER a fost conceput pentru

a opera o perioada indelungata de timp, cu un nivel minim de

intretinere. Functionarea satisfacatoare continua depinde de

ingrijirea corespunzatoare si de curatarea in mod regulat.

¢  Curatati in mod regulat aparatul, folosind o carpa
umeda. Nu utilizati nicio solutie de curatare abraziva
sau pe baza de solventi. Nu permiteti niciodata
patrunderea vreunui lichid in aparat si nu scufundatj
niciodata vreo parte a acestuia in lichid.

Protejarea mediului inconjurator

)i

Colectarea selectiva. Produsele si acumulatorii
marcati cu acest simbol nu trebuie sa fie aruncate
impreuna cu gunoiul menajer.

Produsele si bateriile contin materiale care pot fi recuperate
sau reciclate, reducand cererea de materii prime.

Va rugam sa reciclati produsele electrice si bateriile in
conformitate cu prevederile locale. Mai multe informatii sunt
disponibile la www.2helpU.com

Acumulator 90617054
Tensiune Vce 18
Capacitate Ah 2

Tip Li-lon
Incarcitor 90634971
:I'ensmne de Vea 230
intrare

Curent R 1

:I'lmvp aprox. de min 120
incarcare

Nivelul presiunii sonore conform cu EN 60745:

Presiune sonora pentru fierastraul cu lant (L) 83 dB(A),
marja (K) 3 dB(A)

putere sonora pentru fierastraul cu lant (L) 94 dB(A),
marja (K) 1,9 dB(A)

Presiune sonora pentru aparatul de curatat crengi cu tija
(L,a) 82,5 dB(A), marja (K) 4 dB(A)

putere sonora pentru aparatul de curatat crengi cu tija
(Lwa) 92,9 dB(A), marja (K) 2,5 dB(A)

Presiune sonora pentru trimmerul pentru tunderea gardului
viu (L,») 84,5 dB(A), marja (K) 1,4 dB(A)

putere sonora pentru trimmerul pentru tunderea gardului
viu (Lya) 94,5 dB(A), marja (K) 0,8 dB(A)

Presiune sonora pentru trimmerul pentru tunderea gardului
viu cu tija (L) 83,3 dB(A), marja (K) 4 dB(A)

putere sonora pentru trimmerul pentru tunderea gardului
viu cu tija (Ly,) 99,1 dB(A), marja (K) 1,5 dB(A)

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei
axe) conform EN 60745:

Fierastrau cu lant (ap sg) 2,3 m/s?, marja (K) 1,5 m/s?

Masina de curatat crengi cu tija (ap sg) 2,5 m/s?, marja
(K) 1,5 m/s?

Trimmer pentru tunderea gardului viu (a, sg) 2,5 m/s?,
marja (K) 1,5 m/s?

Trimmer pentru tunderea gardului viu cu tija (ap, sg) 2,5 m/

Specificatii tehnice s2, marj (K) 1,5 m/s?
BCASK861D
BCAS81B - Trimmer pentru Declaratia de conformitate CE
TG G (T T DIRECTIVA PENTRU UTILAJE
Tensiune de
. Vca. 18 c €
intrare
Turatie in gol CSPM 3575
BCASCS61B - fierastrau BCASK861D SEASONMASTER ™
cu lant Sistem multifunctional cu acumulator 4-in-1
Tensiune de Vca. 18 Black & Decker declara cé aceste produse descrise in
intrare PR Y ,Specificatji tehnice" sunt conforme cu normele:
A m/s uraye lang = 9, 2006/42/CE,
Turatie in gol rpm  Pinion = 2000

fierastraul cu lant: EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-13:2009+A1:2010,




aparatul de elagaj cu tija: EN 60745-1:2009+A11:2010;
EN ISO 11680-1:2011,

trimmer pentru tuns gard viu: EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-15:2009+A1:2010,

trimmer pentru tuns gard viu cu tija: EN 60745-
1:2009+A11:2010,
EN ISO 10517:2009+A1:2013,

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Directivele
2014/30/UE si 2011/65/UE.

Pentru Trimmer pentru taiat gard viu si
trimmer pentru taiat gard viu cu tija, Anexa V
Nivel putere sonora masurata (LwA) 99 dB(A)

Marja (K) 1,5 dB(A)

Putere sonora garantata (LwA) 101 dB(A)
Pentru Fierastrau cu lant, masina de
curatat crengile cu tija, Anexa V
Nivel putere sonora masurata (LwA) 94 dB(A)
Marja (K) 1,9 dB(A)

Putere sonora garantata (LwA) 96 dB(A)
Pentru informatii suplimentare, va rugam sa contactatj
Black & Decker la urmatoarea adresa sau sa consultat

coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea dosarului
tehnic si face aceasta declaratie in numele Black & Decker.

R. Laverick

Director tehnic

Black&Decker Europa, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Regatul Unit al Marii Britanii

14/12/2017
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Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea produselor sale si
le ofera clientilor o garantie de 24 de luni de la data achizitiei.
Aceasta garantie completeaza si nu prejudiciaza in niciun fel
drepturile dumneavoastra legale. Garantia este valabila pe
teritoriile Statelor Membre ale Uniunii Europene si in Zona
Europeana de Comert Liber.

Pentru a revendica garantia, cererea trebuie sa fie in
conformitate cu Termenii si conditiile Black & Decker si
clientul va trebui sa prezinte dovada de cumparare la
vanzator sau la un agent de reparatii autorizat. Termenii si
conditiile garantiei Black & Decker de 2 ani si localizarea
celui mai apropiat agent de reparatii autorizat pot fi obtinute
de pe Internet la www.2helpU.com, sau contactand biroul
Black & Decker la adresa indicata in prezentul manual.

Va rugam sa vizitaii site-ul nostru
www.blackanddecker.co.uk pentru a inregistra noul produs
Black & Decker si pentru a fi informat cu privire la produsele
noi si ofertele speciale.

zst00426772 - 27-09-2019
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BLACK+

DECKER

Garantie legala de conformitate pentru
produsele Stanley Black & Decker

Produs: ..o
COD: s
Serie Masing: ..o, [,
Serie acumulatori: ..........cccovviveivinenne. [t

Serie statie INCAICAre: ...

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

D = TR

Cumparatorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfectd stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba roména privind transportul, depozitarea, utilizarea si
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori
liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului
(termen de garantie legald), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de |a data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cand aceasta masura este imposibila
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a pretului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila dac lipsa conformitatii
este minora;

- saaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosinta
indelungata (produs complex, constituit din piese si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe durata medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitati de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legala depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupa expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite in scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legii.

Pentru produsele a caror durata medie de utilizare este mai

mica de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

! Garantia legala de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultata prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
a vanzatorului fatd de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, sa aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, daca acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doud luni de la data la care
a constatat-o.

Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibila cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.

Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.

Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.

In cadrul termenului de garantie, vanzatorul suporta toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, buijii, ulei, filtre
aer si benzina) care intrd in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

in cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.

Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care isi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpararii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atat produselor pentru uz profesional cat si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

Tn cadrul acestui termen, cumpératorul persoana juridica
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnéaturd executarea gratuitéd a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client;

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnéaturd executarea gratuitd a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnaturd executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client;

Semnatura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. [Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 |Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021 232 3147 |+4021232 3176
+4021 232 31 49

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021 3191313 [+4021 31913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 |+40234 510 955

5 |[Clyj EPINVEST S.R.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 |+40264 594 565

6 |Baia Mare PRO TOOLS S.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 |+40262 276 535

7 |Constanta  [TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 |+4037 048 41 18

8 |[Tulcea ABC International SRL | Str. Babadag, Nr. 5, Bl. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669
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